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A kiadvannyal egyenlitettek a magukat
szerényen csak fiataloknak nevezé ifju
tudo6s nemzedék tagjai: kozvetlen eldeik,
a Fiatal Kutatok Konferencidjanak négy
kotete utan a Fiatalok Konferenciaja-so-
rozatnak is megjelent a negyedik kotete,
a 2016 6szén Budapesten lezajlott rendez-
vény anyaga.

Alcime némiképp sztkiti az ember-
hez altalanossagban kapcsolhaté prob-
lémakoroket. Néhany évvel ezeldtt, az
akadémiai intézményrendszer atszerve-
zésekor felmeriilt a kérdés: idegen nyel-
veken hogyan lehetne megnevezni a
bolcsészettudomanyokat vagy a human
tudomanyokat mtvelé kutatékézponto-
kat. Felvet6dott, hogy bizonyos nyelvte-
riileteken az emberekkel foglalkozo, azaz
human diszciplindkhoz soroljak — példaul
- az orvostudomanyt is. A jelen konferen-
ciakotet cimlapja eligazitja azokat, akik
az embert mint olyat tulsagosan is alta-
lanos témanak tartanak: azt igéri, hogy
a tanulmanyok kultartorténeti és poéti-
kai szempontokat részesitenek elényben.
Szerencsére mindkét fogalmat lehet olyan
tagan értelmezni, hogy az alcim ne tinjék
az olvasok félrevezetésének.

A 15 szerz6 munkajat 4 egységbe sorol-
tak a szerkeszt6k. Az els6 ketté emberek bi-
zonyos csoportjait probalja koriilhatarolni.
A ,nb8k és szornyek” koziil a szebbik tarsa-
sag kétségtelenill ide tartozik. A ,szentek
és bolondok” koziil az els6ként emlitettek
foldi életuk soran emberek voltak, és ezt
a bolondoktol sem lehet elvitatni. ,A (ba-
rokk) emberrél” sz6l6 tanulmanyok egy

korszak- vagy stilusfogalom alapjan kertil-
tek egy csoportba. A negyedik egységet,
az ,Onmegjelenitést” bizvast tekinthetjiik
specialisan emberi jellemz&nek.

A kotet elészavaban Hargittay Emil
a tematikai, modszertani sokféleséget
dicsérve megallapitja: ,Arrél tehat nem
lehet(ett) sz6, hogy akar a konferencia,
akar jelen kotet valamilyen szorosabb te-
matikai koherenciat képvisel” (7). Mind-
azonaltal elismerendé a sokszintiség. En-
nek érzékeltetésére a kovetkez6kben az
egyes tanulmanyok targyat, legfontosabb
eredményeiket, allitasaikat villantom fel
néhany mondatban.

Az els6 egység cimszerepldi, a né és a
szornyeteg Virag Csilla dolgozataban egy
személyben egyesiilnek. Az Arthur-mon-
dakor rettenthetetlen lovagja, Sir Gawain
hitvese, Ragnelle az egyik kéziratban igy
fest: ,a szaja széles, a szemgolydi nagyob-
bak, mint egy labda, a fogai tal hosszu-
ak, igy tullégnak az ajkain, az arca olyan
széles, mint mas nék csipdje, a nyaka is
hosszu és vastag, a vallai majdnem egy
méter szélesek” (15). A masik forras sze-
rint: ,A szaja helyén van az egyik szeme,
a masik a homloka kozepén, az orra gérbe
és kifordult, a szaja ferde” (16). Szerencsé-
re a folytatasban a szoérnyszilott gyonyo-
ri névé valtozik. Tovabbi jo hir, hogy a
tanulmanyban a bemutatott példakbol a
szObeliség és az irasbeliség viszonyara is
fény derul.

Gorog Daniel kozépkori magyar kro-
nikak ,masik” szerepléit vizsgalja, azaz
azokat, akik eltérnek az események ala-
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kulasat befolyasolo, egészséges, katolikus
magyar férfiaktol. Ilyenek a nék, az ide-
genek, a nyomorékok és az eretnekek. Az
els6 csoportot illetden megallapitja: ,egy
né két moédon érdemelheti ki helyét a kro-
nikakban: egyik, ha szent lesz; masik, ha
orszagos botranyt csinal” (23). A példak
kozott szerepel Arpad-héazi Szent Erzsé-
bet, Szent Istvan felesége, Gizella; II. Béla
felesége, Ilona; I. Karoly felesége, Piast Er-
zsébet.

Molnar Annamaria Boccaccio narraci-
6s technikajat mutatja be a hires holgyek-
r6l (De mulieribus claris) sz616 munkajaban,
Osszevetve a Dekameronban és mas muve-
iben megfigyelhet6 eljarasokkal. Részlete-
sen elemzi Scipio Africanus felesége, Tertia
Aemilia, Quintus Lucretius felesége, Curia,
valamint Kleopéatra életrajzat. Kibontakoz-
nak az egyéni leleményekkel kiegészitett
torténetmesélés, a lélekrajz, az erkdlesne-
mesité célzat és oktatd szandék kiilonféle
formai.

Szenteket és bolondokat igér a kotet
masodik nagyobb egysége. Els6 darabja-
ban bolondokkal talalkozhatunk, mégpe-
dig a szerelem bolondjaival. Mezei Eme-
se a régi magyar muvel6déstorténetbdl
emlit olyan férfiakat, akik jozan esziiket
elvesztve estek aldozatul kiilonféle né-
személyeknek. Bibliai és antik h&sok-
tél Toldi Miklosig hoz példakat azokra,
akiknek torténete Armbrust Kristof és
Ilosvai Selymes Péter jovoltabol, valamint
kalyhacsempéken megorokitve szolgal-
hat mulatsagul vagy tanulsagul az utokor
szamara.

A kovetkez6 tanulmanyban mar egy
szent all a kozéppontban. Kovacs Péter
a Szent Imre-legenda kiilonb6z6 prolo-
gusaiban megjelend cédrusfa-hasonlatot
vizsgalja, kitekintve a motivumot tartal-
maz6 parhuzamos helyekre. A szamitas-
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ba veheté forrasok nyoman kovetkeztet
a variansok keletkezési sorrendjére, és
megallapitja: a legendaszerzé ,célja egy
6nallo kultusz megteremtése, valamint a
colibatus eszményének hiteles képvisele-
te” (76) lehetett.

Vrabély Mark a Régi Magyar Exemplum-
adatbazist ismertetve kitér a szereplékre
is, akik kozott az angyalok, 6rdogok, al-
latok, targyak és megszemélyesitett fogal-
mak mellett emberek: mitologiai, bibliai
és torténelmi alakok, s6t mi tobb, szentek
is akadnak szép szammal. Alighanem
ezért keriilhetett a dolgozat a szenteket és
bolondokat felsorakoztato egységbe.

Témajuk alapjan kilognak ebbdl a
csoportbdl Sebestyén Adam fejtegetései,
mivel sem szentek, sem bolondok nem
fordulnak el benniik, de azért nem nél-
kilozik a tanulsagot. A Foliopostilla elem-
zése alapjan ugyanis kidertl, milyen em-
beri blindk vetitik elére a végitélet jeleit.
sBornemissza [!] véleménye szerint a tar-
sadalomban tapasztalhatoé apokaliptikus
jelek, mint a kiulonbozé visszatetszések,
haboruk, igazsagtalansagok, erkolcste-
lenségek, balvanyozasok alapvetben a ke-
vélység f6blinére vezetheték vissza.” (96.)

A legvaltozatosabb témakat és meg-
kozelitésmodokat a kotetnek a harmadik,
a barokk emberhez kapcsolodo egysége
biztositja. Kusler Agnesnek készonhetéen
ismerhetjiik meg az Arcimboldo-effektus
megkésett manifesztacioit a magyaror-
szagi barokk mivészetben. A kompozit
portrék, az arcimboldeszkek két magyar
kotédésti darabjarol esik szo6. Esterhazy
Pal fraknoi Kunstkammerének kincse a
négy évszakot és a négy elemet abrazolo
sorozat. Stephan Dorffmaister munkéja
a Budapesten 6rzott Herddes-portré. Ki-
l6nésen érdekes annak megvilagitasa,
hogyan értelmezhetdk a képek az alkoto



vagy a megrendel6 ideologiai, politikai
allasfoglalasaként, és hogy miféle moz-
gatorug6i lehetnek a morbid témak iranti
vonzddasnak.

Harom kéziratos és egy nyomtatasban
megjelent spanyol Thokoly-drama feltéte-
lezhet6 forrasanyagat mutatja be Tortei
Renata: olyan leveleket, okleveleket, tor-
ténelmi dokumentumokat, publicisztikai
és irodalmi szovegeket, amelyek alapjan
Spanyolorszagban tajékozodhattak a 17.
szazad végének magyarorszagi eseménye-
ir8l. A dramakban Thokolyt ,a hés nemes
szerepében latjuk, aki ellenszegiil az el-
nyom6 Habsburg hatalomnak, és ahhoz,
hogy céljat elérje, képes még a legadazabb
ellenséggel is lepaktalni: a térokkel” (132).

Palfy Eszter dolgozatanak egyik része
a barokk korhoz kapcsolodik: Gyongydsi
Istvan Marssal tarsolkodé Muranyi Vénusat
(1664) hasonlitja 6ssze Kisfaludy Karoly
Szécsi Maria, vagy Muranyvar ostromlasa
(1820) cimt dramaéjaval. A kiilonbségeket a
két mi keletkezése kozott eltelt b6 masfél
évszazad soran bekovetkezett tarsadalom-
torténeti valtozasokkal magyarazza. Az
eltérések legszembet(indbben Szécsi Maria
alakjanak megformalasaban mutatkoznak
meg: ,mig a Muranyi Vénus Mariaja néies
és egységes karakter, addig a 19. szazadban
férfias alakként ttnik fel, akinek koz- és
maganérdeke egymasnak fesziil” (154).

A kovetkezékben a Lelkiismeret alle-
gorikus alakjanak felléptetését kovethet-
juk nyomon az eurdpai dramaszinpadon.
Kaposi Krisztina a kozépkortdl kezdi at-
tekintését. A barokk korban keletkezett
az ismeretlen szerz6ji Comico-Tragoedia,
a kantai Dusgazdag-jaték, Gravius Marton
Tragoedia novaja és egy 1725-0s csiksom-
lydi utolsoitélet-jaték. Nem hianyoznak
a dolgozatbol a darabok nyugat-eurdpai
parhuzamai sem.

Bodnéar-Kiraly Tibor Ember és Termé-
szet viszonyat tisztazza Aranka Gyorgy
természetfilozofiai irasaiban. Nem egé-
szen érthetd, hogy a felvilagosodas ismert
alakjaként definialt szerzének a 18-19.
szazad fordulojan keletkezett munkai ho-
gyan keriilnek a barokk ember viselt dol-
gait targyalo6 csoportba, de hat ezen az ap-
roésagon igazan nem érdemes fennakadni.
A filozofiatorténet szakértéi bizonyara
orommel olvasnak arrél a bonyolult 6sz-
szefliggésrendszerrdl, amelyik meghata-
rozza Aranka Gyorgy viszonyat Kanthoz,
Schellinghez és Wolfthoz.

A kotet utolsé egységének harom
tanulmanya az onmegjelenitéshez kap-
csolodik. ,A két nagysagos elme”, Orczy
Lérinc és Barcsay Abraham verseit tartal-
mazé kotetet elemezve Balog Edit Otilia
arra keresi a valaszt, hogy a szerzék ,gon-
dolataik megjelenitése kozben és mellett
miképpen reprezentaljak onmagukat
mint embert, mint katonatisztet és mint
poétat”, tovabba, hogy ,milyen nyelvi me-
chanizmusokat, irasbeli kommunikécios
formulakat hoznak létre sajat maguk és
egymas lattatasara verseikben” (194).

Ugyanebben a korszakban otthonos
Fekete Norbert: a szerz6i névhasznalat
szerepét vizsgalja az imazsteremtésben
Orczy Lérinc és fiatalabb palyatarsai —
Barcsay Abraham, Bessenyei Gyorgy
és Révai Mikloés - gyakorlata alapjan.
A megfigyelt jelenségek kirajzoljak az
irodalom statuszidnak moddosulasat, a
modern értelemben vett szerzéség kiala-
kulasat. Szoba kertiilnek a korszak tovabbi
izgalmas kérdései is, mint példaul a koltéi
szerep vallalasa, a kéziratos és a nyomta-
tott nyilvanossag viszonya.

Az emlékkonyvek vilagaba kalauzol el
Schelhammer Zso6fia, a néi bejegyzéseket
onmegjelenitésnek tekintve. Kiilondsen
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érdeklik azok a vonasok, amelyekbdl ki-
tinik, hogy ,a citalt sz6vegek mutatnak-e
genderspecifikus jegyeket.” (221) Az al-
bumokba masolt versidézetek a bejegy-
z8k olvasmanyaira, miiveltségére vetnek
fényt. Megtudhatjuk, hogy a 18. szazadi
citatumok legnagyobbrészt német kol-
téktdl szarmaznak, ,mivel a bejegyz6 nék
nagy része németajku polgarasszony volt,
és olyan koteteket, énekeskonyveket for-
gattak, melyekben lirai mtvek, idézetek
szerepeltek” (230).

Amint a néhany mondatnyi ismer-
tetésekbdl is kittinhet, a kotet tematikus
egységérdl valoban nem lehet beszélni,
de ez nemcsak a szerzék szerteagazo ér-
deklédésébbl, hanem a kulturtorténet
és a poétika igen tag értelmezhet6ségé-
bél is kovetkezik. A sokrétiiség abban is
megmutatkozik, hogy ki meddig jutott el
témajanak feldolgozasaban. A kérdések
felvetésétdl a részleges vagy mindenre ki-
terjed6 valaszokig széles a skala. A forra-
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sok és a szakirodalom ismeretében, alapos
feldolgozasaban, a valasztott modszertan
alkalmazasaban nem talalhatunk kivet-
nivalot. Néhany dolgozat magan viseli az
els6 szarnyprobalgatasok iskolas jegyeit
— kiilonosen a stilust és a szerkezetet ille-
téen —, de tartalmi érdemeik alapjan ezek
is biztaté kezdeménynek tinnek, el6le-
gezve az igéretes folytatas lehetéségét.
Tobbségben vannak a kotetben a ,feln6tt”
kutatokhoz mélto, eredeti otleteket meg-
valosito, jelenlegi formajukban is értékes
tudomanyos eredményeket bemutato ta-
nulmanyok. Remélhetjik és kivanhatjuk,
hogy szerzéik akkor is legyenek jelen az
irodalomtorténész szakmaban, amikor
mar nem lesznek egészen fiatalok, de an-
nal kiérleltebb teljesitménnyel gyarapit-
hatjak a régiségrél megszerezhet$ isme-
reteinket.
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